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G. DE TE’'RAMOND.

(TAJEMNICZY NIEZNAJOMY).

t
Zajscie na pokitadzie ,,Starego Czarnego Psa“.

Dwudziestego czwartego kwietnia 19.. roku
okoto széstej godziny wieczorem przybyt do starego
portu wt Marsylii okret, ptynacy pod flagg angiel-
ska i zaraz wywiesit z6kg choragiew, zadajac przy-
bycia stuzby zdrowia. Zaledwie wizyta lekarska zo-
stata skoriczong, gdy od okretu odbita o$mi:)wiosto-
wa 16dz i szybko pomkneta do brzegu. W przy-
stani wysiadt z niej mezczyzna w czapce z galona-
mi i zatrzymawszy przejezdzajgcg w poblizu do-
rozke, kazat sie wie$¢ wprost do gtéwnego biura
policyi, gdzie zazadat natychmiastowego widzenia
sie z komisarzem. Wprowadzony po kilku chwilach
oczekiwania do gabinetu dyzurnego urzednika, od-
razu przystapit do wyjasnienia powodow swej wi-
zyty.
yy_ Jestem, panie komisarzu, kapitanem ,Starego
Czarnego Psaa, trdjmasztowego parowego statku,
nalezagcego do towarzystwa ,The Universal Mari-
time Companyu, majacego swg siedzibe w Liver-
poolu. W Nowym Orleanie przyjgtem tadunek ba-
wetny, ktérg miatem dostawi¢ do Glasgowa na ra-
chunek domu handlowego Hudchinson and Sons.
W przeddzien odjazdu zjawit si¢ u mnie mezczyzna
mniejwiecej czterdziestoletni o mitej powierzcho-
wnosci, wykwintnych ruchach, z dtuga, rudawg bro-
da, ktéra mu nadawata jaki$ specyalny, lecz sym-
patyczny wyraz; z mowy poznatem w nim zaraz
Amerykanina.

— Kapitanie — rzekt mi — z powodu przykrego
wypadku spoznitem sie przed kilku dniami na sta-
tek, ktory miat mnie zawie$¢ do Europy, dokad
wzywaja mnie bardzo wazne sprawy. Czy zechce
mnie pan przyja¢ na swdj pokilad? Zaptace cene,
jakiej pan zazada.

Przepisy Maritime Company nie zabraniajg nam
przyjmowania przygodnych podréznych, ktorzy sta-
nowig dla nas zrédto ubocznych dochodéw. Rzadko
ich jednak miewamy, gdyz okrety nasze nie posia-
dajag urzadzen niezbednych dla pasazerow. Zwr6ci-
tem tez uwage swemu gosSciowi, iz nie moge mu
da¢ zadnej kajuty.

— Zajme w takim razie pariskg — odpowiedziat
obojetnie.

— A ja?

— A pan pomiesci sie w kajucie swego po-
mocnika.

— A moj pomocnik?

— Wezmie kajute starszego majtka.

— A starszy majtek?

— Umiedci sie gdzie zechce... na poktadzie lub
w bocianiem gniezdziel... A zreszta, c6z do dyabta
moga m.iie obchodzi¢ te drobnostkil...

Komisarz zaczat sie $mia¢ i przerwat maryna-
rzowi :

— Nie miat juz pan potem najmniejszej watpli-
wosci, ze byt to Amerykanin?

<— Najmniejszej, by Jove! Miat on dokumenty
w najwiekszym porzadku, wydane na imie sir Jo-
natana Williama Forstera z Bostonu. Wobec tego
mogtem go S$miato przyja¢ na swdj pokiad. Byt to
niespodziewany, a bardzo pozadany dochdd; moje
wynagrodzenie jest bardzo skromne, a w Liver-
poolu mam zone i trzy corki. Odstgpitem mu wiec
swoja kajute; kazat do niej przeniesé sporo wiktua-
téw i wkrotce, na kilka godzin przed podniesieniem
kotwicy, sam sie zjawit. Bagaze za$ swoje, iak mi
mowit, wystat statkiem, na ktéry sie spoznit. Tio-
maczenie to wydato mi sie zupetnie naturalne i pan,
panie komisarzu, réwniez by je za takie przyjat...

— Owszem, lecz nie widze...

— Zaraz. Nie opuszczat swej kajuty, dokad
przynoszono mu jedzenie, chyba tylko, by strzela
do mew, a nie chybiat nigdy. W gruncie rzeczy nie
bardzo mi si¢ to podobato. Ja lubie wesotg kom-
panie; jestem, jak u nas mowia, jol/y olei fellow,
spodziewatem sie tez, ze moj pasazer zabawiaC sie
bedzie w czasie podrdzy szampanem i pokerem, gra-
jac go ze mna i z mym pomocnikiem. Chetnie gry-
wam w pokera. Jest to gra, w ktdrej naprezenie
nerwow na chwile nie stabnie. Zdarzyto mi sie na-

wet pewnego razu w jednej z kawiarn liverpool-
skich...
# — | ia jestem, panie kapitanie, wielkim zwolen-

nikiem pokera i prosze mi wierzy¢, ze zadna taje-
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mnica tej gry nie jest mi obcg, poniewaz jednak
tego wieczoru czas ma dla mnie podwdjng wartosé,
ymozeby$my powrdcili do przedmiotu.

— Zaraz do niego przystapie.

PrzeptywaliSmy wiasnie sze$édziesigty stopien
potudnika, gdy pasazer moj podszedt ku mnie na
tyt okretu, gdzie palitem fajke i zapytat:

— Do Ktoérego portu pan teraz zmierza?

Odpowiedziatem mu, $miejgc sie, lecz zarazem
i zdziwiony jego pytaniem:

— Waie pan dobrze, ze do Glasgowa.

— Mogliby$my jednak, gdyby kapitan zechciat —
rzekt mi tonem zupetnie spokojnym — uda¢ sie i do
Marsylii.

— Niestety — odpartem — jest to niemozliwe.

— Poniewaz?...

— Poniewaz musze jecha¢ do Glasgowa, a nie
gdzieindziej.

Obrzucit mnie bystrym wzrokiem i
nowczo:

- Niech pan jedzie do Marsylii.

Wzruszytem ramionami i obrécitem sie do niego
plecami, naleganie to bowiem jego zaczynato mnie
draznié.

Dodat po cichu:

— Kapitanie, prosze si¢ namyslec,
siecy frankéw dla pana...

— Czy tylko tyle? — odezwatem sie.

— DwadzieScia tysiecy.

Nie.

— Trzydziesci.

Bytem jak ol$niony.

A wiec moje trzy corki skazane na staropanien-
stwo z powodu biedy i brzydoty, bytyby wyposa-
zone i nie krwawityby juz mego serca swemi skar-
gami i zalami!

Obowigzek jednak zwyciezyt.

— Nie, by Jove! — odpowiedziatem stanowczo —
za zadng cene...

Mowit dalej z zupelnym spokojem.

— Kaupie caly tadunek okretu.

— Nie do mnie on nalezy.

—  Kupie wiec okret.

— Nie jest do sprzedania!

Odchodzitem juz rozgniewany od tego postrze-
lenca, gdy on naraz zagwizdat. Na ten sygnal cata
zatloga zbiegta sie w mgnieniu oka na pokiad.

— Zaklatwcie sie z oficerami — rozkazat....

— Schwycitem za rewolwer,bystrzeli¢ dopier-
wszego, kto zblizy sie do mnie, nie zdazytem je-
dnak uczyni¢ jeszcze zadnego ruchu, gdy zostatem
skrepowany i ubezwitadniony, jak rowniez i méj po-
mocnik. Pojgtem teraz, ze moj pasazer przekupit
majtkéw i stat sie panem statku.

— Przekonat pan sie teraz — rzekt mi — jak
zle pan uczynit, odmawiajagc mej proshie. Obejdzie-
my sie bez pana, czyz nie tak, chiopcy?

— Hip! Hip! Hurra! — zawotali wesoto.

— Nie jestem rozbdjnikiem morskim — ciagnat
dalej Forster i — niemam najmniejszego zamiaru
zrabowania towaréw ,Starego Czarnego Psau. Za-
lezy mi tylko bardzo na dostaniu Sie do Marsylii,
a gdy postanowie co$, musze zawsze tego dokonad.
Pozostanie pan zamkniety w swej kajucie, dopdki
nie dojedziemy do portu, w ktérym chce wylgdo-
wacé. Narazie do widzenial

Stato sie tak, jak powiedziat.

GdysSmy wptyneli miedzy skaty Pharo, oswobo-
dzono mnie w istocie i mogtem obja¢ kierownictwo
okretu, jakby nic nie zasztlo. Mojg pierwszg czyn-
nosciag byto wywieszenie zo6hej choragwi, by przy-
byta komisya lekarska. Gdy jednak oczekujac jej
przybycia, zaczatem szukaé swego goscia, on znikt
i niedomyslam sie nawet, w jaki sposdb umknat
z poktadu....

W biurze policyi zapanowato dtugie milczenie.
Komisarz ze zdziwieniem przygladat sie kapitanowi,
jakby podejrzewat, czy przypadkiem storice w kolo-
niach zamorskich nie zbyt silnie prazyto w czaszke
tego dzielnego wilka morskiego.

Kapitan domyslit sie zapewne tych posadzen,
gdyz dodat:

— Pomocnik moj potwierdzi zresztag panu cate
to zajscie.

Komisarz, nie wiedzgc, co ma uczyni¢, poskro-
bat sie w glowe, lecz by zatatwi¢ sie szybko z tg
sprawa, ktorej nie chciat przyja¢ seryo, zapytat:

— Wiec przeciw komu wnosi pan skarge?

— Przeciw nikomu, bless me! Ten Forster za-
ptacit mi z géry wszystko, czego zadatem. Co za$
do majtkéw, to ,Uniyersal Maritina Companyu u-
karze ich sama za niesubordynacye. Tutaj chce na-
bra¢ tylko wegla i wréci¢ do Glasgowa.

rzekt sta-

dziesie¢ ty-

— A wiec! — rzekt komisarz, podnoszac sie
szybko, zadowolny, ze ta rozmowa juz sie skon-
czyta — moge tylko zyczy¢ szcze$liwej podrozy!
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— Dziekuje, sadze jednak, ze pasazer, Kktory
w ten sposob postgpit, musiat mie¢ wazne powody
do wylagdowania we Francyi w tajemnicy i wilasnie
przybytem tutaj, by przestrzedz pana o tem.

Komisarz, jakby tkniety myslg jaka$, podsko-
czyt, potem siadt szybko i zaraz nacisngt dzwonek
elektryczny. Natychmiast otworzyty sie drzwi i u-
kazata sie w nich gtowa ozdobiona kepi.

— Czy pan Lapipe jest?

— W tej chwili przyszedt, panie komisarzu.

— Prosze go przysta¢ do mnie. Jestem panskie-
go zdania — odpowiedzial kapitanowi — sprawy
tego pana moze zainteresujg i mnie. SzczeSliwym
zbiegiem okolicznosci posiadamy tutaj obecnie naj-
sprytniejszego agenta paryskiego. Niech on tropi
dalej za tym S$ladem.

Zaledwie skonczyt, gdy ukazat sie agent.

Byt to niski, szczuply, koscisty cztowiek o per-
gaminowej twarzy, przypominajgcej chiopcéw an-
gielskich, ktorzy starzejagc sie. zachowujg wyraz
i ksztatty miodzieficze. Niezwykie jednak oczy biy-
szczaly specyalnie zywo i rzucaly spojrzenia, ktore
mogty na wskro$ przeniknagé cziowieka.

Uktonit sie i czekat.

Gdy kapitan na prosbe komisarza powtorzyt swe
opowiadanie, agent potrzast powoli gtowg i nie o-
dejmujac wzroku od podiogi, ktorej przygladat sie,
jakby rozmawiat sam z soba. powiedziat:

— Sprawca zamachu dynamitowego na bank
chicagowski miat wszelkie powody do postepowa-
nia w ten sposob. Zbyt on jest przezorny, by nie
przypuszczat, ze rozestano jego rysopis do wszy-
stkich portéw i by nie obawiat sie zaaresztowania,
gdy bedzie wysiadat na brzeg. Nie jest wiec nie-
mozliwoscia, ze to moze byé on, w kazdym razie
mozna sie upewnié co do tego.

| dodat gtosno:

— Czy pan komisarz upowaznia mnie?...

Komisarz przerwat z uSmiechem:

— Panie Lapipe, jak zawsze ma pan zupeing
swobode dziatania.

Agent spojrzat na zegarek.

- Osma godzin. Jezeli ten jegomos$é jest tym,
o ktérym mysle, pierwsza jego czynnoscig bedzie
wyjazd do Paryza, by znikngé w ttumie, w ktérym
trudno, jezeli nie niemozebnem bedzie, odnales¢ jego
Slady. Wsigdzie do kuryera o dziewigtej godzinie,
jest to pierwszy, a zarazem najdogodniejszy pociag.
Bytoby dobrze, gdyby pan kapitan zechciat mi po-
maddz tego wieczoru.

— God dam! — zawotat kapitan, szcze$liwy,
ze moze sie zemsci¢ na tym rascal, ktéry zamknat
go w kajucie; — jestem do panskich ustug.

— Zrobimy tak! Pojdziemy na dworzec, gdzie
umieszcze pana w takiem miejscu, z ktérego bedzie
pan widzial wszystkich podchodzacych do kasy. Je-
zeli on bedzie jechat do Paryza, bedzie musiat zbli-
zy¢ sie do okienka. Wtedy, by nie zwrdéci¢ uwagi,
uchyli pan tylko swej czapki i pozostanie pan na-
dal na miejscu, dopdki ja sie nie zjawie.

— Ali right!

Agent i kapitan wyszli razem, komisarz za$ za-
brat sie do zredagowania raportu o tej sprawie,
w ktdérej przypisywat sobie gtdwng role.

— Nie mozna zapomina¢ o awansie — mru-
knat do siebie — jezeli jest to ten stawny ziodziej
z Chicago, odrazu wyptyne na wielkie wody.

— Czy pan kapitan jedzie teraz do Paryza?

Anglik spojrzat zdziwiony na stuzgcego w cza-
pce kolejowej, ktéry go w ten sposob zaczepit, po-
niewaz jednak nic nie odpowiedziat, ten dodat po
cichu:

— Nie poznaje mnie pan?

— No!

— Agent Lapipe.
by Jore, w tej
i'z takimi wasami czarnymi, mister Lapipe...

— W naszym zawodzie trzeba posiada¢ troche
zrecznosci. Lecz nie o to chodzi. Czy jest pan pe-
wny, ze to nasz jegomos$¢ brat przed pieciu minu-
tami bilet przy okienku?

— Najzupetniej pewny!... jest to on.. tylko
moj pasazer miat dtuga ruda brode, a ten nosi na
spos6b wegierski czarne faworyty, przytem zmienit
ubranie i kapelusz... Wahatem sie tez... Lecz nagle
spojrzat on w mojg strone i batem sie, czy mnie
nie dojrzat w mem ukryciu... wtedy jednak spo-
strzeglem jego oczy niebiesko-stalowe, jasne i by-
stre, ktérych nie mozna zapomnie¢, gdy sie juz raz
je widziato... To on, mister Lapipe... Wyszed} tam-
temi drzwiami.

Ajent rozeSmiat sie.

— Wiem o tem. Usadowit sie juz we Sypialnym
wragonie, dokad mu sam zaniostem walize.

czapce



